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L'apparecchio, i
suoi cavi e i suoi

accessori sono
riciclabili.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !






Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
per la prima volta e conservate le istruzioni per una futura consultazione.

1. Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici
per evitare di masticarlo e ingerirlo.

3. Non utilizzare mai insieme batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie.
Rimuovere le batterie quando non si utilizza il sistema per un periodo di
tempo prolungato. Controllare la polarita (+/-) delle batterie quando le si
inserisce nel prodotto.

4, La temperatura di funzionamento e di conservazione del prodotto &
compresa tra 0 e 40 gradi Celsius. Una temperatura inferiore o superiore a
quella indicata potrebbe compromettere il funzionamento del prodotto.

5. Non aprire mai il prodotto. Se si toccano le parti elettriche interne, si
possono provocare scosse elettriche. Le riparazioni o gli interventi di
assistenza devono essere eseguiti esclusivamente da personale
qualificato.

6. Non esporre a calore, acqua, umidita e luce solare diretta!

7. L'unita non & impermeabile. La penetrazione di acqua o di oggetti estranei
nell'unita puo provocare incendi o scosse elettriche. Se I'acqua o un oggetto
estraneo penetrano nell'unita, interrompere immediatamente |'uso.

8. Utilizzare solo con |'adattatore in dotazione. Se l'adattatore a innesto
diretto viene utilizzato come dispositivo di disconnessione, il dispositivo di
disconnessione deve rimanere facilmente utilizzabile. Pertanto, assicurarsi
che vi sia spazio intorno alla presa di corrente per facilitarne I'accesso.

9. Non utilizzare accessori non originali insieme al prodotto.
in quanto cio puo rendere anomala la funzionalita del prodotto.

10. Attenzione: Questo prodotto include una batteria agli ioni di litio.
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Guida rapida

Prima di utilizzare il prodotto, leggere questa guida rapidal

Indicatore di stato Indicatore di stato
Numero Casa
lontana
Pulsante di emergenza Disattivazione
(Premere a lungo 2s per attivare I'allarme) dell'area tattile
Annullamento/Ritorno RFID
Confermare
Pulsante di

impostazione

Cicalino Sensore di luce
(Non coprire)
o RN
/ Y Slot per scheda SIM
Interruttore anti- 1 H W ‘ (Per la versione 2G/4G)
smontaggio ﬁj USB-C 5V 1A

Interruttore della

‘\\ @ J / batteria

(Accendere prima dell'uso)

Foro a vite Foro per la vite

Codice predefinito

Codice amministratore predefinito: 9876; Codice utente 1: 1234
Utente 2-6: non abilitato (per I'impostazione dell'utente 2-6,
consultare il manuale d'uso completo)
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Scarica I'APP - Tuya Smart

1. Scansionare il codice QR per scaricare I'APP.

2. Dopo aver scaricato I'APP, abilitare tutti i permessi di utilizzo dell'APP nelle
impostazioni del telefono.

Collegare il pannello di sicurezza alla Smart APP Tuya

1. Accensione: Accendere l'interruttore della batteria.
2. Aprire I'APP "Tuya Smart" e accedere all'interfaccia "Home".

3. Premete il tasto "+"

selezionate

"Aggiungi dispositivo".
4, Premere "Smart Security Panel" nell'area del dispositivo di scoperta.

5. Inserire il nome e la password del WiFi 2.4Ghz e premere "Avanti".
6. Accoppiato con successo

nell'angolo superiore destro dell'interfaccia e

GJ Aggiungi

&j‘ dispositivo Crea

r_7 scena Scansiong
]

Awviso

-4 Aggiungi dispositivo
Ricerca di dispositivi vicini. Assicurarsi che il

dispositivo sia entrato in modalita di
accoppiamento.

Pannello di sicurezza intelligente

Immettere le informazioni
sul Wi-Fi
Scegliere Wi-Fi e inserire la password

Avanti

X Aggiungi dispositivo

1 dispositiv? aggiunto con successo

¥ Pannello di sicurezza
intelligente
Aggiunto con successo

Fatto

Questo pannello di sicurezza supporta solo reti WiFi a 2,4 GHz.

Assicurarsi che il router sia impostato correttamente e possa connettersi a
Internet. Quando si aggiunge il pannello di sicurezza alla Smart APP Tuya,
attivare il WiFi e il Bluetooth del telefono cellulare e verificare che il telefono

cellulare sia connesso alla banda di frequenza di 2,4 GHz.
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Imparare a usare il sistema di sicurezza

SUGGERIMENTI: Prima di utilizzare gli accessori, accertarsi che la batteria abbia
e stato installato.

1. Esempi di accessori (soggetti all'effettiva confezione)

Sensore di ingresso RFID Controllore Sensore di
movimento

2. Accessori per coppie

Premere Accessori, selezionare il tipo di accessorio (sensore wireless / controller /
RFID). Premere "+ ", quindi attivare |'accessorio per completare il processo di
accoppiamento.

3. Impostazione

E possibile personalizzare le impostazioni del sistema, impostare i numeri di
telefono di emergenza, ecc.

Manuale d'uso

Per maggiori dettagli, scansionare il codice QR per ottenere il manuale
d'uso completo.

Manuale d'uso
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Nome del produttore: Guangdong Sangu Technology Co., Ltd Indirizzo:
402, edificio Chuangye, 8-28 Shagi community Central Road, Xingiao
street, Bao'an District, Shenzhen, Cina Identificatore del modello: SG-
0501000AE

Tensione di ingresso: 100-240V

Frequenza di ingresso AC:

50/60Hz Tensione di uscita: 5V

Corrente di uscita: 1A

Potenza di uscita: 5W

Efficienza attiva media: 273,6%.

Efficienza a basso carico (10%): 60%

Consumo di energia a vuoto: 0,1W max. a vuoto, tensione nominale

Attenzionel

Batteria al litio all'interno!

Non tentare di aprire il prodotto!

Non esporre a calore, acqua, umidita o luce solare diretta!

Caricare solo con il caricabatterie originale fornito con questo prodotto!
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preawvviso. Ci riserviamo il
diritto di correggere errori e omissioni nel manuale.

TUTTI | DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

? denver

CEX

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono
materiali, componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e
per I'ambiente nel caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed
elettroniche e batterie) non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati con il simbolo
del cestino barrato mostrato sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con gli altri
rifiuti domestici, ma separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e predisposte. In
qguesto modo si ha la garanzia che le batterie verranno riciclate in conformita alla
normativa senza danneggiare I'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le citta hanno
stabilito dei sistemi di smaltimento che prevedono il conferimento gratuito
presso le stazioni di riciclaggio oppure di raccolta porta a porta. Ulteriori
informazioni sono disponibili presso I'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio SHA-220
€ conforme alla direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della dichiarazione di
conformita RED é disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu quindi fare
clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere il numero di
modello: SHA-220. A questo punto accedere alla pagina del prodotto: la direttiva
RED si trova nella sezione download/altri download.

Con la presente, Denver A/S dichiara che questo dispositivo connesso & conforme
al Regolamento (EU) 2023/2854 sul trattamento dei dati. La scheda tecnica del
prodotto relativa al Regolamento (EU) 2023/2854 sul trattamento dei dati e
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disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu. Cliccare sull'icona di ricerca
nella parte superiore del sito web. Scrivere il numero di modello: SHA-220.
Accedere alla pagina del prodotto e la scheda tecnica del prodotto ai sensi del
Regolamento (EU) 2023/2854 ¢ disponibile nella sezione download/altri
download. In alternativa, e possibile scansionare il codice QR riportato di seguito
per accedere direttamente al file.

Le informazioni relative al consumo energetico in modalita standby/spento e alla
gestione dell'alimentazione per i prodotti conformi al Regolamento (EU)
2023/826 della Commissione sono disponibili al seguente indirizzo Internet:
denver.eu, quindi fare clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito web.
Inserire il numero del modello: SHA-220 e accedere alla pagina.

Intervallo di frequenze operative: 433MHz
Potenza massima in uscita: 20mW

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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